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DAKAR, LE

PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE 8 MA| 1964

'IU

Le Président de la République --'-ﬁ_

4 M onsieur le FPRESIDENT de 1'ASSEMBLEE i
NATIONALE .

Monsieur le PRESIDENT,

J'ai l'honneur de vous transmettre ci-joint
un décret de présentation & 1l'Assemblée Nationale d'un

projet de loi autorisant le Président de la République

a ratifier la Convention sur la Coopération dans les
domaines de 1l'Education, de la Science et de la Cultu-

re, signée & Belgrade le 26 Octobre 1963 entre le Gou-|

vernement de la République du Sénégal et le Gouverne-
ment de la Républigue Socialiste Fédérative de Yougos-
lavie.

Je vous serais obligé de bien vouloir sou-
mettre ce projet & la délibération de l'Assemblée.

Je vous prie d'agréer, Monsieur le PRESIDENT,

1l'assurance de ma haute considération.

Pour le Président de la Républigne Ahser
Le Migisire chargé de l’izat’m'uw
E

C.rq" D=4 455:\

M. Doudou THIAM
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REPUBLIQUE DU SENEGAL
== No 64 332

PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE

DECRET DE PRESENTATION

a4 1'Assenblée Nationale d'un projet de loi
autorisant le Président de la République 2
ratifier la Convention sur la Coopération
dans les domaines de 1l'Education,de la
Science et de la Culture signée a Belgrade
le 26 Octobre 1653 entre le Gouvernenment

de la République du Sénégal et le Gouverne-
ment de la République Socialiste Fédérative

de Yougoslavie.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

VU la Constitution;
¥

DECRETE :

B L

ARTICLE UNIQUE - Le projet de loi dont la teneur suit, sera
présenté par le Ministre des Affaires Etrangéres qui est

chargé d'en exposer les motifs et d'en souteair la discussion,
FAIT 2 DAKAR, le 5 MAI 1964

Pour le Président de la République Absent
Le Ministre chargé de l'intérim

Doudou THIAN
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Feiay

TXPOSE DIS MOTIFS (¥ ®

i Nos relations eg@nomlqubs et techniques avec*la Republl—

que Sociall~ 'ederutlve de Yougoslavie ont fait 1’objet de “deux

accords;ﬂﬁfqius.&e 6 Avril 1962 et d’un protocole signé a Belgrade

=

le 23 Juillet 1963.

Nous aveons woulu renforcer ces'§§éns par une coopération
variée dans les domaines de 1’Education, de la Scicnce et de la
Culture. Dans ca—but la convcntlon que Jj’ail l’honneur de vous sou-
mettre a é%é négociée 18;2;”@ctobre 1963 par notrc Ambassadeur en
Yougoslavie assistée d’unegdélegation partie de Dakar.

19,

a

Le contenu de cette convention dispose que :
19/ Les Parties Contractantes s’engagent & stimuler et
4 aider leurs institutions, associations et organismes spécialisés
dans les domaines de la recherche, de l’art et de la culture et a
faire des :

—~ échanges de matériel d’information
envois réciproques de conférenciers et de techniciens
- échanges d’ouvrages et de films
cxpositions, de manifestations et compétions sporti-
ves et artistiques.
2°/ En maniérc d’Zducation et de formation au sens large,

les deux Gouvernements favoriseront l’cctroi ds bourses et d’autres

formes d’assisi matérielle.

dtftdtions spécialisées des deux Etats dans la

R o G : !
0, du cinéma et de la télévision pourront, dans
-ég'é@h%ion en wvigueur dans lcurs pays respedtifs, = 2 @
i b t £ i
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tion dans les programmes d’enselgﬁﬁhent des notions permettant auxgw

eleves et etudlants, de mieux connaftre 1’hlst-ire et la civilisa~

“tion de l1’autre.

-]
tion dont I

" campétembs.:

Mensieur le Président,

Messieurs les Députés,

En adggtant le projet de loi autorisant le Président

de la République & ratlT"i_fettc convention, ainsi que le projet

de decret ordonnant sa p&@ gtion, vous apporterez votre contri-

f%ution positive a la consolidation des relation culturelles,
scientifiques et dducatives entre la République du Sénégal et la

République Socialiste Fédérative de Yougoslavie.

seolie
Vous honorerez de méme- signature./.

i
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“ASSEMBLEE NATIONALE DU SENEGAL

fait

pour avis

au nom de la Commission des Affaires

Etrangéres

sur le projet de loi Ne18/64 autorisant le Prési-
dent de la République & ratifier la Convention sur
la coopération dans les domaines de 1l'éducation,
de la science et de la julture, signée & Belgrade
le 26 Octobre 1963 entre le Gouvernement de la
République du Sénégal et le Gouvernement de la Ré~
publique socialiste fédérale de YOUGOSLAVIE,

par Monsieur

Thierno Siré SO¥W

we
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Monsieur le Président,

Mes chers Colldgues,
Ce projet de loi N° 18/64, soumis 3 votre Commission des
Affaires Etrangéres, pour avis, se situe comme vous le savez,

dans le cadre des conventions sur la coopération internatio~

nale et particuliérement dans les domaines de la culture, de
la science et de 1l'éducation,

Les deux accords~cadres qui sont & la base, ont été con~
¢lus en Avril 1962 et le protocole qui, naturellement devait

suivre n'a été signé qu'’en Juillet 1963, & Belgradej cet in-

tervalle de 15 mois justifie le délai de réflexions que les

deux Gouvernements avaient jugé opportun de donner & 1l'étude

de la dite convention,

Ainsi done, le Sénégal qui a fait ses options socialis-

tes ne pouvait trouver un meilleur partenaire pour étudier
et comparer les institutions gouvernementales des Républiques
populaires, comparer les formules économiques expérimentées
et s'inspirer enfin de leur ensemble tout en passant avee

certains d'emtre ees pays, qu'ils soient dé¢Europe ou d'Asie,
les conventions de coopération qu'il fallait,

Le choix est bon, disons-nous, parce que l'expérience
économique yougoslave est un exemple digne d'envie et, le

frangais qui est suffisamment parlé dans ce pays, nous sup~

prime les longueurs et les difficultés de la traduction.
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Il va_sans dire que les législations en vigueur dans 1ée
deux pays @eront respectées comme le prévoient les disposi=~
tions de la convention, Il ne sera pas superflu, non plus,
de rappeler qutun decret d'application proposé & 1l'époque
par la Cour Supréme pour légaliser les rapports et les é4ven~
tuels échanges avant l'adoption du présent projet, permet de

dire gque nous ne sommes pas en dehors de la Constitution,

Votre Commission, tout en rappelant les inestimables

possibilités qui nous gont offertes gans les prochains rap~
ports, économiques et culturels avec la Yougoslavie, tout sn

souhaitant aussi, dans le domaine des bourses et des échanges

de matériel, qu'un premier pas soit fait le plus »apidement

possible, invite l'Assemblée & autoriser le Président de la

République & ratifier la présente convention sur la culture,

la science et lléducation./n

DAKAR, le 23 MAI 1964,
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' ASSEMBLEE NATIONALE

fait au nom de la Commission dell'Education,_de 1'Ensei-
gnement Technique, de la Jeunesse et des Sports et de
1'Information, sur le projet de Lo} N° 18/64 autorisant

le Président de la République & ratifier la Convention

sur la Coopération #ans les domaines de 1l'Education, de la
Science et de la Culture, signée a BELGRADE le 26 Octobre
1963, entre le Gouver&ﬁﬁent de la République du Sénégal, et
le Gouvernement de 1auRépublique Socialiste Fédérative de
Yougoslavie, par Monsieur |

Djibril DIONE i

Rapporteur.
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Monsieur le Président,

Mes chers collégues,

Votre Commission de 1'Education Nationale saisie sur
le fond de l'examen du présent projet de Loi, s'est réunie 1le
26 Mai 1964 a 15 heures. Au préalable, elle avait regu le rap-

port de la Commission des Affaires Etrangéres saisie pour avis.

La présente Convention vient compléter une série d'ac-
cords pris avec le Gouvernement de la République Socialiste Fédé-
rative de Yougoslavie, pays dont l'expérience socialiste a
attiré 1'attention du Gouvernement du Sénégal. Déja plusieurs
étudiants sénégalais y sont accueillis. Un entrafneur pour
1'équipe nationale de foot-ball est demandé a la Yougoslavie et

figure sur le projet de Loi de Finances que nous examinons actuel

lement.

Cette nouvelle Convention qui tend a raffermir la col-
laboration entre les deux pays dans les domaines de 1'éducation,
de la science, de la presse, de 1l'information, en un mot, de la
culture, vient couronner l'assistance mutuelle que la République
Socialiste Fédérative de Yougoslavie et le Sénégal entendent se
donner. Elle s'exercera plus spécialement dans le domaine de 1la

recherche scientifique, 1'échange mutuel d'informations, de

techniciens, dans la traduction et la publication des ouvrages
scientifigues, dans l'organisation de conférences, d'expositions,
de manifestations artistiques et sportives. Respectueuse des

Législations de chacun des deux pays, elle facilitera la pour-

son s u s
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suite de la recherche, des études dans les Instituts et Musées

dans les deux sens, en mettant & la disposition des chercheurs,

tous les instruments nécessaires ; elle favorisera l'octroi de

bourses aux ressortissants des pays contactants ; pour accroitre
la compréhension mutuelle entre peuples, chacun des pays contrac-
tants introduira dans ses programmes d'études, des notions d'his-

toire, de géographie, de culture, de civilisations de 1l'autre

pays. Pour atteindre ce but, les contractants arréteront d'un

commun accord, des programmes de coopération culturelle, par 1l'in

termédiaire de leur organisme compétent et mission diplomatique.

Les différentes dispositions contenues dans le présente

Convention ont recueilli 1'adhésion de votre Commission qui vous
demande d'autoriser Monsieur le Président de la République a
ratifier cette Convention, d'autant plus que l'avis de la Com-

mission des Affaires Etrangéres est entiérement favorable.

Votre Commission formule le voeu que cette Convention
ratifiée puisse permettre 1l'établissement d'une assistance tech-
nique sur le modéle accordé par la France au Sénégal, c'est-a-

dire prise en charge de tout ou partie du traitement des ex-

perts yougoslaves en service au Sénégal. Elle souhaite que des

demandes de bourses soient instamment introduites aupres de la
Yougoslavie et, en cas d'accord, que les conditions d'obtention
et la nature des bourses soimtportées a la connaissance de nos

étudiants et éléeves des classes terminales, afin qu'un usage

immédiat en soit fait.
En ce qui concerne les programmes scolaires et l'intro-
duction d'éléments nouveaux tendant a favoriser une compréhen-

sion mutuelle entre les pays, 1l'urgence d'une réforme apparait

W o
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plus que jamais, car s'il faut conserver tout ce qui existe déja,

et procéder a de nouvelles adjonctions, ces programmes devien-

nent inassimilables. En attendant que ces réformes intervien-

nent et pour respecter les clauses de l'article 6, et d'autres
semblables dans des accords antérieurs avec d'autres pays, votre

Commission de 1'Education suggére qu'il soit introduit dans les

programmes, la journée ou la semaine de tel ou tel autre pays ;

le temps choisi devant correspondre, dans le mesure du possible,

avec la féte anniversaire de ce pays ou a une date marquante de

son histoire.

Ces quelques remarques faites, la Commission réitére
son voeu de voir votre Assemblée autoriser Monsieur le Président

de la République & ratifier la Convention./-
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REPUBLIQUE DU SENEGAL

Un Peuple -~ Un But ~ Une Foi

ASSEMBLEE NATIONALE

2. 47 &

autorisant le Président de la République

& ratifier la Convention sur la Coopération
dans les domaines de 1l'Education, de la
Science et de la Culture, signée & BELGRADE
le 26 Octobre 1963 entre le Gouvernement de
la Républigue du Sénégal et le Gouvernement
de la République Socialiste Feédérative de

Yougoslavie.

L 'ASSEMBLEE NATIONALE,
Aprés en avoir délibéré,
a adopté en sa séance du samedi 30 Mai 1964, la loi dont la teneur

suit :

ARTICLE UNIQUE.- Le Président de la République est autorisé a

ratifier la Convention sur la Coopération dans les domaines de
1'EZducation yde la Science et de la Culture, signée a BILGRADE
le 26 Octobre 1963 entre le Gouvernement de la République du

Sénégal et le Gouvernement de la République Socialiste Fédérative

de Yougoslavie.

Dakar, le 30 Mai 1964

Le Président de séance,

LAMINE GUEYE.-
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CONVTITION SUR LA COQr TIATION DLIS ;ESDO.A—Z“S DiE L?3DUCATIC!
DE LA SCIENCE ET DZ LA CULTURE ENTRE LE GOUVERNZMENT DE LA

REPUBLIQUE SOCIALISTE FEZDERATIVE DE VOUGOSLAVIE ET LE GOUVZRNE-
MENT DZ LA REPUBLIQUE DU SENZGAL.

I

- — i — - ——

Le Gouverncment de la uépublique Socialiste Fédéra
de Yougoslavie et 1le uodvarnemﬂnt de 1la nepubllque du Séns ﬂal
Désirsux de duvalO"per la coop@raulon entre les de s 3
pays dans les domaines de 1°'3ducation, de la science et de la cul-
ture et persuadea que cette coopération servira a resserrsr les

liens d’amitié entre Lzs deux pays:
Ont décidé de conclure une convention sur la coopéra-

tion dans les domaines de l’eaucatlon de la science et ‘e la
culture et, & cette fin, sont convenue de ce qui suit :

ARTICIE ler

Les Parties contractantes encourageront la collabora-
tion mutuelle dans les domaines de l’euucatlon, de la science et
de la culture, ainsi que dans celui de la presse ct de 1’informa~-
tion et d’une maniere générale dans tous les domaines touchant la

culture.
ARTICIE 2

' Les Parties contractantes sont convenues de stimuler
et d’aider en particuliers 1la collaboration entre les institu-
tions ‘de recherche scientifique, les associations et les organisa-
tions tec;nlques et culturelleS° 1’échange mutuel d’informations
et dematériel se rapportant a l’educatlon, a4 la science et a la
culture; l’organisstion de conférences et 1’échange de techniciens
dans les domaines de 1’éducation, de la s¢i nce et de la culture;
1’échange d’ouvrages scientifiques,.*echniques, littéraires et
a;tlsthues et de brochures, ainsi que la traduction et la publica-

tlon de ces ouvrages; 1’échange de films et l’organisation
expositions ainsi que de man1¢estatlons artistiques et sportives.
Les Parties contractantes encourageront en outre

le Jumelage de leurs villes.
ARTICLE 3
) Chacune deg Parties contractantes, conformément a sa
législation et aux statuts des instituts respectifs, facilitera
aux scientifiques de l’autre partie la poursuite de leurs reciner-
ches et de leurs ctud=as dans les instituts et musées de son pays,
& cette fin, mettra & leur disposition ses bibliotheques natjionales
et scientifiques.
ARTICIE 4

Les Parties contractantes favoriseront 1’octroi de
bourses et d’autres formes d’assistance matérielle pour les études,
la spécialisation et le travail de recherche scientifidque aux
étudiants, spécialistes techniques et scientifiques, ainsi qu’aux
artistes et sportifs de 1l’autre Partie contractante.
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e

! Les dzux Parties contractantes stimuleront la coooghh
tion d;gs le dowmaine de la radio et de la télévision ainsi que
la coopération entre les institutions cinématographiques sur la

base des accords dirscts sntre les institutions correspondantes
des-deux pays, conformément aux pouvoirs dont sont investies ces

institutions selon les dispositions en vigueur de lours pays res-—
pectifse 3 ¥

ARTICIE 6

Chacune des Parties contractantes encouragera 1’introduc-
tion dans S28 programies d’études aux divers niveaux de notions

destindes & faire connattre plus précisément 1l’histoire, la
la culture et la civilisation de 1l’autre parties

® ARTICLE 7 ‘ :

Pour l’application de la présente Convention, les Par-

ties contract.ntes sont convenves d’arréter des programmes de
coopération dans les domaines de 1l’éducation, de la science et de
la culture.

Leg programmes de coopération seront arrétés d’un commun
accord entre les organismes intéressés des Parties contractantes.
In régle géhérale 1es programmes seront arr2tés alternativement
dans la I Republique SOClallSte Fédérative de Yovﬂoslav1e et la
Republlque du Sénégal par les Organismes COﬂpetmpts du pnays et la
mission dlnlomathue de l’autr:s pays & noins que les Parties :
contractantes n’en convienaent gutrement.

Les Parties contractantes arr8teront eva1unent la formule
suivant laquelle seront couverte les dépenses occasion:ées par H
1’éxécution des programmes.

ARTICIE 8

Laprésente convention sera ratifide et entrera en vigusur
le jour de 1’échange des instruments de ratification cui aura lieu

a..-Dﬂ.MB.neoﬂ'lor:
ARTICLE 9

la présente convention est conclue pour une péri
compter du Jour de son entrée eb vigueur.

ode de six

ans, & <
Si aucune des Parties contractantes ne dénonce la présente

Convention 51x mois avant son expiration, celle-ci secra autoratique-
ment prorogée chaque fois pour une nouvelle période de six ans,

FAIT & BELGRADE jesssesssosssle 26 Octobre 1963 en
.uble exemplaire en langue segbo-croate et frangaise, les dcux
textes faisant également foi.

()
Pour le CGouvernement P ur 13#Gouverﬁe;ent
de la République Socialiste de la nepgb%lgue du
Senegal

7édérative de Yougoslavie
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